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Indicamos que a montagem dos produtos Seja realizada por um montador profissional e, em caso de dividas durante a montagem, ligue para o Departamento de Pesquisa e Desenvolvimento, 55 032 3539-4100.
We recommend that the product assembly be performed by a professional furniture assembler. In case of doubt during the assembly, call our Research and Development Department at 55 032 3539-4100.
Se recomienda que un montador de muebles profesional realice ef montaje de los productos. En caso de dudas durante el montaje, llame al Departamento de Invesigacion y Desamolio al 55 032 3539-4100.

IS0 A JOM Movetzia nd se compromete pelo mal-uso, montagem e fxago oo produt & parede. Portanta, no somos responsaveis por dancs  quedas do produls, lerinicas e pertances neles conidos. E impertantz  uso de brocas e erramentas compatvels na moniagem.
ATTENTION: JCM Movelaria s notresponsible for mises, assembly and wall fxation, Therefore, we are notresponsibi for damages and alls caused to the product, electronics and belongings therein. 1 importantto use suitable drls and toos ot the assembly.
ATENCION: JOM Moveizria o s responsabifza ! maf uso, montgey fcin el proccto a b e, Por b tao, no somos esponsables de dfiosy caidas del produetn efectinicns y obetos ue confiene. s importarte e uso de afados  herramientas compatbles con ol marie.

Dica: Para evitar possiveis avarias, use a embalagem do produto como apoio durante a montagem.
Tip: To avoid damages, use the product packaging as base during the assembly.
Pista: Para evitar darios, use el envase del producto como apoyo durante el montaje.

RELACAO DE FERRAGENS | HARDWARE LIST | LISTADO DE HERRAJES

ADESIVO DUPLA FACE ESPELHO (A) MIRROR DOUBLE-SIDED TAPE (A) CINTAADHESIVA DOBLE CARA ESPEJO (A) —— 02
BUCHA MINIFIX B MINIFIX INSERT NUT (B) MANGUITO MINIFIX 8 [ 04
CANTONEIRA 4 FUROS (C) 4-HOLE ANGLE BRACKET (C) REFUERZO DE ANGULO 4 AGUJEROS (C) [{-:_B) 14
CAVILHA 6x30 o) 6x30 DOWEL D) CLAVIJA 6x30 D) = 05
CHAPA UNIAO 4 FUROS E) 4-HOLE CONNECTION PLATE (E) PLACA DE UNION 4 AGUJEROS (E) E: 18
CHAPA RETA 2 FUROS " 2-HOLE FLAT PLATE ] PLACA DE UNION RECTA 2AGUJEROS  (F) == 02
KIT ROLDANA/GUIA (G) ROLLER AND GUIDE KIT (G) KIT RODILLO Y GUIA (G) |mﬁj 02
PARAFUSO 3,5x12 H) 3.5x12 SCREW (H) TORNILLO 3 5x12 (H) [ 84
PARAFUSO 3 5x14 1] 3.5x14 SCREW 1] TORMILLO 3.5x14 0] [m 92
PARAFUSO 4x25 @ 425 SCREW ) TORNILLO 4x25 7] = it 36
PARAFUSO 3,5x30 FLANGEADO (K) 3.5x30 FLANGE SCREW (K) TORNMILLO FLANGE 3,5x30 (K] {}m 19
PARAFUSO 5x40 W 5x40 SCREW (L TORNILLO 5x40 (L 24
PARAFUSO 5x50 (M) 5x50 SCREW ™) TORMILLO 5x50 M 12
PARAFUSO MINIFIX ™) MINIFIX BOLT N) PERNO MINIFIX N 20
PASSA FIO 40mm (0) 40mm CABLE GROMMET (0) PASACABLES 40mm (0} @ 01
PINO SUPORTE PRATELEIRA6x8  (P) 6xB SHELF SUPPORT (] SOPORTE DE ESTANTE 6x8 (P) a0 04
PREGO Bx8 C/C Q) 8x8 NAIL (@ CLAVO 8x8 (Q e 40
SAPATA DESLIZANTE ) GLIDE ®) PATIN DESLIZANTE R 08
TAMBOR MINIFIX 12x10mm (S) 12x10mm MINIFIX CAM () CAJA MINIFIX 12x10mm (S) ‘if 20




RELAGCAO DE PEGCAS | PARTS LIST | LISTADO DE PARTES

(’/”//> Base ——
1 Bottom 1Pc 0
- Fondo
17
Tampo Porta

— —f— TV Stand Top 1Pc
Tapa Mesa de TV

Rodaps Frontal \
Front Toe 1Pc 18

Zécalo Trasero

Rodapé Traseiro e —
Back Toe 1Pc

Zocalo Trasero =

Lateral Meio Esquerda

Middle Shelf Left Support 1Pc
. Soporte .‘zqu.-'erdo del Estante Central
Lateral Meio Central/Direita 26
03 Middie Shelf Central and Right Supports 2Pcs
Soportes Central y Derecho del Estante Central
Tampo Meio T
o = ) Middle Shelf 1Pc

Estante Central

Lateral Superior Esquerda

27
19 mm Izaulardawc E,,—QB—”J

)
i
i

Lateral Superior Direita
16 Upper Right Side 1Pc
Lateral Superior Derecho

L=

L

¢
R Lateral
5y Side Toe 2Pcs 1§
Zocalo Lateral
¢
Rodapé Interno
% Internal Toe 2Pcs
Zocalo Interno
¢
Lateral Inferior Esquerda
Lower Left Side 1Pc [i
Lateral Inferior lzquierdo 2
¢
Lateral Inferior Direita
Lower Right Side 1Pe
Lateral Inferior Derecho
Divisao Inferior Esquerda
Lower Left Division  1Pc =29—
Dnrfsdn Inferior lzquierda
Divisao Inferior Direita
Lower Right Division 1Pc
Divisén Inferior Derecha
o W
Lower Middle Division 1Pc
Division Inferior Central <25~

Painel Inferior
Lower TV Panel 1Pc
panel de TV Inferior

Painel Superior
Upper TV Panel 1Pc
panel de TV Superior

Painel Lateral Esquerdo
Left Back Panel 1Pc
Panel trasero Izquierdo

Painel Lateral Direito
Right Back panel 1Pc
Panel Trasero Derecho

Painel Chapéu
Upper Back Panel 1Pc
Panel Superior Trasero

Prateleira Superior
TV Panel Shelves 4Pcs
Estantes del Panel de TV

Tampo Superior
Top Shelf 1Pc
Estante Superior

Prateleira Inferior
7?7?77? 1Pc
?722?

Painel Porta Central
Door Middle Panel 2Pc
panel Central de la Puerta

Costas Inferior
Lower Back Panel 2Pcs
Trasera Inferior

Costas Central
Middle Back Panel 1Pc
Trasera Central

Diviséo Superior
Upper Division 1Pc
Division Superior
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>
'  f
PASSO 01 INICIE AMONTAGEM PELA PEGA 14, ENCAIXE E APERTE AS PEGAS 12 E 13 NAPEGA 14 PASSO 02 PARAFUSE APEGA2 NAS PECAS 12 E 13 COM PARAFUSO 5x40 (L), EM SEGUIDA, ENCAIXE E
COM MINIFIX (A+B+N+S), APERTE AS PECAS 7, 9, 11, 10 E 8 NAPEGA 2 COM MINIFIX(AB#N+S)
STEP 01 START THE ASSEMBLY BY PART 14. FASTEN PARTS 12 AND 13 TO PART 14 WITH STEP 02 FASTEN PART 2 TO PARTS 12 AND 13 WITH 5x40 SCREW (L). THEN FASTEN PARTS 7,9, 11, 10,
MINIFIX (A+B+N+S). AND 8 TO PART 2 WITH MINIFIX (A+B+N+S).
PASO 02 FIJE LAPARTE 2ALAS PARTES 12 Y 13 CON TORNILLO 5x40 (L). DESPUES ENCAJE LAS PARTES

PASO (1 EMPIECE EL MONTAJE POR LA PARTE 14. ENCAJE LAS PARTES 12Y 13A LA PARTE 14
CON MINIFIX (A+B4+N+S). 7.9, 11, 10 Y 8 EN LA PARTE 2 CON MINIFIX (A+B4N+S).
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L=6 [=swswme

| B=10 €@ =10 &® VISTAFRONTAL | $=10 & VISTA FRONTAL |
rP‘\SSOﬂB PARAFUSE A PECA 1 NAS PECAS 7,9, 11, 10 E 8 COM PARAFUSO 5x40 (L). 1 rPASSON PARAFUSE AS PECAS 3, 4. 5 E 6 COM CANTONEIRA 4 FURDS (C+/). EM SEGLIDA, PARAFUSE NA PECA 1 DE
CIMA PARA BAIXD COM PARAFUSO 540 (L).

STEP03 FASTEN PART 1TO PARTS 7,9, 11, 10, AND 8 WITH 5x40 SCREW (L).
PASO 03 FIJE LAPARTE 1ALAS PARTES 7,9, 11, 10 Y 8 CON TORNILLO 5X40 (L). STEP 04 FASTEN PARTS 3, 4,5, AND 6 WITH 4-HOLE ANGLE BRACKET (C+/). THEN FASTEN PART 1 FROM THE TOP
DOWN WITH 5x40 SCREW (L).

PASO 04 FLUELASPARTES 3 4, 5'Y § CON REFUERZO DE ANGULO 4 AGUJEROS (C+{). DESPUES FIUE LA PARTE 1 DE
ARRIBA HACIAABAJO CON TORNILLO 5x4 (L)

0=12 2
VISTS FRONTAL VISTS FRONTAL
i B FRONT VIEW ! i FRONT VIEW
i L=4 P VISTAFRONTAL | | ' 48 Dume L=4 [ VISTAFRONTAL
fPASSODﬁ ENCAIXE E APERTE AS PECAS 15 E 16 NAPECA 14 COM MINIFIX (A+B+N+S). ENCAIXE A ) rPASSODﬁ UNA OS PAINEIS 17 E 18 COM CHAPA UNIAQ (E+l). PARAFUSE AS PECAS 17, ‘IBEBONAS‘
PECA 30 NAPECA 14 COM CAVILHA 630 (D). PEGAS 15 E 16 COM CANTONEIRA 4 FUROS (C+1)
STEP 05 FASTEN PARTS 15 AND 16 TO PART 14 WITH MINIFIX (A+B+N+S). FASTEN PART 30 TO STEP 06 FASTEN PANELS 17 AND 18 WITH 4-HOLE CONNECTION PLATE (E+). FASTEN PARTS
PART 14 WITH 6x30 DOWEL (D). 17, 18, AND 30 TO PARTS 15 AND 16 WITH 4-HOLE ANGLE BRACKET (C+).
PASO 05 ENCAJE LAS PARTES 15Y 16 ALA PARTE 14 CON MINIFIX (A+B+N+S). ENCAJE LAPARTE PASO 06 FIJE LOS PANELES 17 Y 18 CON PLACA DEWm#ﬁ&JJH?OS{BfJ. FIJE LAS PARTES
30ALA PARTE 14 CON CLAVIJA 6x30 (D). 17, 18 Y 30 ALAS PARTES 15 Y 16 CON REFUERZO DE ANGULO 4 AGUJEROS (C+).
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PASSO 07 PARAFUSE AS PEGAS 19 E 20 NAPEGA 2 COM PARAFUSO 3,5x30 FLANGEADO (K). EM
SEGUIDA, PARAFUSE A PECA 22 NAS PEGAS 15 E 16 COM PARAFUSO 5x40 (L), E NAS
PECAS 19 E 20 COM PARAFUSO 3.5x30 FLANGEADO (K).

STEP 07 FASTEN PARTS 19 AND 20 INTO PART 2 WITH 3.5x30 FLANGE SCREW (K). THEN FASTEN
PART 22 INTO PARTS 15 AND 16 WITH 5x40 SCREW (L) AND TO PARTS 19 AND 20 WITH
3.5x30 FLANGE SCREW (K).

PASO 07 FIJE LAS PARTES 19 Y 20 ALA PARTE 2 CON TORNILLO FLANGE 3,5x30 (K). DESPUES FIJE
LA PARTE 22ALAS PARTES 15 Y 16 CON TORNILLO 5¢40 (L), YALAS PARTES 19 Y 20 CON

i )
PASSO 08 ENCAIXE OS TUBOS. ENCAIXE A PECA 24 NA PECA 30 COM CAVILHA 6x30 (D) E PARAFUSE-A

TORNILLO FLANGE 3,5x30 (K). —]
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K=16 fmwsss | =g i VISTATRASERA | | D72 B =4 PR VISTAFRONTAL |

NAS PECAS 15 E 16 COM PARAFUSO 5x50 (M).
STEP08 ATTACH THE TUBES. FASTEN PART 24 TO PART 30 WITH 6x30 DOWEL (D), AND FASTEN IT
TO PARTS 15 AND 16 WITH 5x50 SCREW (M). .
PASO 08 ENCAJE LOS TUBOS. FIJE LA PARTE 24 A LA PARTE 30 CON CLAVLJA 6x30 (D). YATORNILLELA
ALAS PARTES 15 Y 16 CON TORNILLO 5¢50 (M).

AS PECAS 19 E 20 NAPEGA 24 COM CHAPA RETA 2 FUROS (F+).

STEP09 FASTEN PART 21 TO PART 24 WITH 3.5x30 FLANGE SCREW (K). FASTEN PARTS 13 AND
20 TO PART 24 WITH 2-HOLE FLAT PLATE (F+i).

PASO 09 FIJE LA PARTE 21 ALA PARTE 24 CON TORNILLO FLANGE 3,5x30 (K). FIE LAS PARTES 19
Y 20 A LA PARTE 24 CON PLACA DE UNION RECTA 2 AGUJEROS (F+1).
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rPASSODQ PARAFUSE A PECA 21 NA PECA 24 COM PARAFUSO 3,5x30 FLANGEADO (K), PARAFUSE i rPASSOﬂ) PREGUE AS COSTAS COM PREGO 8x8 (Q).
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4 I=4 | K=5 VISTATRASERA | | VISTATRASERA |

STEP 10 FASTEN THE BACK WITH 8x8 NAILS (Q).
PASO 10 FLIE LA TRASERA CON GLAVOS 848 (Q).
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PASSO 11 MONTE AS PORTAS COM AS RESPECTIVAS FERRAGENS.

STEP 11 USE THE HARDWARE TO ASSEMBLE THE DOORS.

PASO 11 UTILICE LOS HERRAJES PARA MONTAR LAS PUERTAS.
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VISTA FRONTAL
FRONT VIEW
VISTA FRONTAL
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|=8 VISTA TRASEIRA

BACK VIEW
VISTA TRASERA
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PASSO 12 ENCNKEOPESS&FD(O} COLOQUE A PRETELEIRA {25) COM PINO SUPORTE (P) E FIXE O
SUPORTE TV NO PRODUTO MGNTADO COM AS PORTAS ENCAIXADAS,

STEP 12 INSERT THE CABLE GROMMET (O]. PLACE THE SHELF (25) WITH ITS SUPPORTS (P). SCREW THE
TV RACK INTO THE PRODUCT ALREADY ASSEMBLED AND AFTER ATTACHING THE DOORS.

PASO 12 ENCAJE EL PASACABLES (0]. PONGA EL ESTANTE (25) CON SUS SOPORTES (P). FLUE EL SOPORTE
DE TV AL PRODUCTO YAMONTADO Y DE

SPUESDEENGAMRLASWERTAS

w:&w&m&esmm
ENCONTRAM DENTRO DO KIT DO SUPORTE.
FOLLOW THE INSTRUCTIONS
THAT ARE INSIDE THE TV RACK KIT
SIGA LAS INSTRUCCIONES OUE S
ENCUENTRAN EN EL KIT DEL SOPORTE DE TV
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VISTA FRONTAL
FRONT VIEW
VISTA FRONTAL

A FIGAR 0 SUPORTE N& T, PARAFUSOS PODEM SOBRAR, DEPENDENDO DO TAMAHD D TV
WHEN FASTENING THE TV RACK, SOME SCREWS MAY BE LEFT, DEPENDING ON THE TV SZE.
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